REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 5-6, 2008

Acad. MIHAIL DOLGAN on
FENOMENUL ARTISTIC ION DRUTA IN

Institutul de Filologie VIZIUNEA COORDONATORULUI
(Chisinau)

Unica prin conceptie si arhitectonica, prin diversitatea de grile aplicate si prin ponderea
estetica a investigatiilor, dar si prin caracterul lor voit international si internationalizat, ampla
exegeza colectiva Fenomenul artistic lon Druta, realizatd in viziunea academicianului
Mihail Dolgan si apéruta in colectia ,,Academica” (IV), reprezintd o temerara sinteza
valorizantd a intregii opere drutiene 1n ceea ce are ea fundamental — a scriitorului moldovean
cu cea mai mare popularitate, a ,,clasicului Tn viatd”, cum l-a caracterizat norocos Mihail
Gorbaciov, parintele ,,perestroicii” si al ,,transparentei”.

Calificativul ,,clasic in viatd” presupune neapdrat prezenta unui talent nativ de
exceptie si a unor adevarate capodopere, cum ar fi, in viziunea cercetatorilor Iui Druta,
Povara bunatatii noastre, Biserica alba, Clopotnita, Casa mare, Frumos si sfant, Pasarile
tineretii noastre, Doina, Sania, Ultima luna de toamna, Toiagul pdstoriei, Samariteanca,
Povestea furnicii... Anume valorile umane si estetice exceptionale 1-au facut pe lon Druta
sd devind un fenomen artistic profund original nu numai in plan national, ci si In plan
international. Fenomen artistic in sensul de valoare estetica esentializata si ontologizata la
maximum, de etalon poetico-existential al fiintei umane din spatiul mioritic, cu starea dorului
si arugaciunii 1n suflet. Fenomen artistic cu sensul de mod specific de a fi al moldoveanului
/ romanului cu o conceptie particulard asupra lumii, cu o sensibilitate poetica innascuta si
cu un spirit autohton ce focalizeaza particularitdtile definitorii ale creativitatii nationale.
Fenomen artistic cu sensul de model de poeticitate, capabila sa exprime straturile abisale
ale fiintei noastre in timp, spatiu si istorie, poeticitate ce provoaca uimire si farmec estetic
prin descoperirea de noi fatete si semnificatii ale cosmosului omenesc, cu parametrii lui
constituenti: spiritual, etic, ontologic, religios, filozofic, metafizic. In sfarsit, fenomen
artistic cu sensul de simbioza dialecticd a actualului cu general-umanul, a nationalului cu
internationalul, a autohtonului cu alolingvul in actul de creatie, precum si a lirismului cu
dramatismul, a epicului cu baladescul.

Prin cele mai perfecte nuvele, romane si drame poetice, lon Druta a reusit sa dezvaluie
lumii Intregi adevarata ,,fatd” a sufletului neamului dintre Nistru si Prut, frumusetea lui
poetica si intelepciunea-i nepieritoare, credinta neclintitd in adevar, in datini si in cele
sfinte, verticalitatea si demnitatea, dar si dramele nesfarsite si puterea lui de rezistenta, dar
si razvratirile lui intru cdutarea si stabilirea propriei identitati. Aceasta in ciuda faptului
(sau, poate, tocmai datoritd acestui fapt!) ca scriitorul nostru s-a aflat, chiar dintru inceput,
intr-o neintrerupta opozitie / ,,inclestare” / confruntare cu Puterea, cu vechiul regim totalitar,
cu dogmele ,realismului socialist” si cu temele ,,interzise” de cenzurd, cu multimea de
dificultati prin care a trebuit sa treaca poporul, dar si cu critica obtuza, conservatoare, de
esenta sociologist-vulgara, inclusiv cu confratii de condei invidiosi §i rau intentionati, si
—nu in ultimul rand — cu scrisul iresponsabil si mediocru al epocii.

Ca si Eminescu, Ion Druta a preferat sa fie ,,urat” de catre contemporani, decat sa nu
spuna adevarul Intreg verde in ochi. Intr-o scrisoare inedita catre Veronica Micle, clasicul
nostru se destdinuia cu amaraciune: ,,... sunt peste voia mea graitor de adevar” in fata
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oricui, de aceea sunt unul din oamenii cei mai bine urati din Romania. N-a spus-o asa, dar
ar fi putut s-o spuna cu destul temei si autorul Poverii...

Profesorul german de la Universitatea din Heidelberg Klaus Heitmann, unul dintre
primii cercetatori din strainatate ai operei drutiene, era indreptatit sa afirme —Inca in 1965!
— ca primul roman al lui Drutd Frunze de dor, ,,cea mai buna opera din toata literatura
moldoveneasca”, vine fatig in raspdr cu metoda obligatorie — pe atunci — a realismului
socialist. ,,In zadar am incerca si cautdm in aceastd lume arhaica urme ale realismului
socialist”, conchidea cunoscutul savant (vezi studiul de rasunet Limba §i literatura romana
in Basarabia si Transnistria. Asa-numita limba si literatura moldoveneasca. — Unele
fragmente sunt retinute §i in lucrarea de fatd). Mai mult chiar, romanul de inceput al lui
Ion Druta, fiind considerat ,,punctul de varf al inspiratiei lirice”, e recomandat pentru a fi
tradus 1n limbile de circulatie ale lumii in scopul de a ocupa un loc meritoriu in ierarhia
literara internationald. Au fost si sunt niste diagnosticari critice cat se poate de exacte si
judicioase. Caci, mai tarziu, lucrurile s-au desfasurat anume in aceasta directie. Spre binele
scriitorului moldovean!

Cu trecerea anilor, cu sporirea zestrei artistice a lui I. Druta, ,,contextul” european
s-a extins, s-a adancit, a capatat contururi multiple si pronuntate. Cercetatorii straini, in
majoritatea lor, vad in lon Drutd un mare poet dramatic in proza, care poseda o accentuata
viziune lirica asupra lumii, vehiculeaza un limbaj metaforic inedit si are o turnura a frazei in
conformitate cu legile poeziei. Intr-adevar, lon Druta este un neintrecut poet — si la propriu,
si la figurat, poate cel mai mare poet dupa Eminescu. Poet prin simtire §i cugetare, prin
viziune folclorica asupra lumii si modul specific de interpretare artistica a realitatii, poet
prin atitudini si efuziuni lirice, prin arta sugestiei metaforico-simbolice i magia cuvantului
frumos, poet prin stihia lingvistica a vorbirii populare gnomice si printr-o exceptionala
ritmicitate si muzicalitate a frazei. De exemplu, critica i publicistica franceza numai in baza
unei singure lucrari (e vorba de piesa Frumos §i sfant — La chose sacrée, montata la Paris
in 1981), 1l defineste pe scriitorul moldovean drept un autentic ,,poet dramatic”, al carui
nume poate fi situat in vecinatatea cuvantului ,,geniu”. Spectacolul a devenit un eveniment
remarcabil, iesit din comun: in marile ziare pariziene ,,Le Monde”, ,,Le Figaro”, ,,L umanité”
au aparut adnotari si recenzii elogioase semnate de Antoine Vitez, Ewa Lewinson, Pierre
Marcabru, Michel Cournot s.a. lon Druta e considerat de catre toti o celebritate, un dramaturg
care este cel mai ,,jucat” in Rusia. Citdim un pasaj din Antoine Vitez:

,»E pentru prima data cand Druta e jucat la noi, desi el a ajuns celebru la sine in tara,
in toatd Uniunea Sovieticd, precum si in multe alte tari. In genere, noi stim prea putin despre
moldoveni §i nu ne prea dim seama ca idiomul lor e infratit cu al nostru; ei vorbesc ,,latina”
ca si noi, iar patria lor e unul din teritoriile de limba romana. Sa-1 primim deci binevoitor
pe lon Druta, a carui aproape intreaga opera marturiseste in favoarea pamantului natal,
precum si a Marii Istorii, care I-a traversat de nenumarate ori cu tulburérile ei.”

La spectacol a asistat si [on Druta. Cunoscutul teoretician si istoric literar din Romania
Adrian Marino, scriind mai tarziu eseul lon Drutda la Paris, a tinut s3 mentioneze:

»Aveam 1n fata mea un talent nativ, foarte apropiat de izvoarele inspiratiei sale:
Moldova, pamantul natal, etica traditionala taraneasca, o anume religiozitate cosmica.
Raspundea in fraze simple, gandite, care exprimau convingeri profunde, intr-o limba
moale nemaiauzita din copilarie. Nimic artificial, nimic simulat, nimic crispat. O astfel de
sinceritate cucereste, iar sala devenise tot mai calda, mai receptiva. Compasiunile autorului,
ideile sale, programul sau literar, social §i moral erau — adesea — In antipodul asteptarilor
»pariziene”... Ni se comunica totusi o experientd umana esentiald, fatad de care toate
»estetismele” si ,,formalismele” palesc”. (,,Palesc”, am adauga noi, si unele avangardisme
»postmoderniste”, fie spus in paranteze.)
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Desprindem din acest eseu ideea-surpriza pe care 1. Druta o marturiseste pentru prima
data: finalul piesei Frumos §i sfant — moartea ciobanasului, gasit dupa doud saptamani
inconjurat de oi, i-a fost povestit de scriitorul roman D. R. Popescu ca un fapt autentic.
Importanta si actuala este si concluzia esteticianului (formulata incd in 1981!): ,,lon Druta
mi-a lasat nostalgia scriitorului de mare caracter, fara nici un viciu al ,,vietii literare”. Deci el
exista, el trebuie sa existe in Intreg spatiul limbii romane” (eseul face parte din lucrare).

Pana si in Japonia au fost traduse cele mai populare povestiri pentru copii ale lui 1.
Druta. Pana si la Honolulu din indepartatele insule Hawaii (SUA) a vazut lumina tiparului
o carte intreagd de circa 300 de pagini intitulatd Toamna moldoveneasca (in engleza:
Moldavian autumn, 2001), incluzand piesa Casa mare si cele mai reprezentative nuvele si
povestiri ale scriitorului nostru. lar cunoscuta revista americana ,,Icarus” (New York) din
1995 publica, printre cei 15 scriitori-exponenti de vaza ai fostelor republici unionale, si pe
Ion Druta cu minunata-i nuvela Samariteanca (tradusa din rusa de Sonia Melnicov), cu o
fotografie, cu un succint portret de creatie i cu informatia pretioasa cum cé piesa drutiana
Casa mare a fost jucata in peste 100 de teatre ale lumii!

Intr-un studiu substantial, consacrat lui lon Druta — Istorie si identitate in romanele
lui Ion Druta (in original: ,History and identity in the novals of Ion Drutda”), doctorul
in istorie din Statele Unite ale Americii Keith Hitchins, care s-a aplecat adeseori asupra
culturii si literaturii din Romaénia si Basarabia, se arata a fi ,,fascinat” de ,,superba vocatie
artistica” a prozatorului moldovean in evocarea faptelor istorice si a efectelor acestora
asupra ,,mintilor individuale si a constiintei colective”. Apreciind inalt tipul de roman
istoric creat de I. Druta, savantul conchide judicios: ,,Pentru I. Druta, taranii sunt adevarati
creatori ai istoriei, deoarece ei poartd poverile societdtii si mentin unitatea comunitatii
de-a lungul veacurilor prin pastrarea credintei si a valorilor, precum §i prin transmiterea
acestora generatiilor viitoare. Nu exista o afirmare mai frapanta a credintei sale in misiunea
taranului decat contrastul izbitor ilustrat in Biserica alba dintre Ecaterina Mare a Rusiei,
impreuna cu cei de la curtea sa, si tdranca Ecaterina «cea micay, cu satenii i vecinii ei”
(studiul figureaza in cartea de fata).

Cele peste 3100 de surse artistice si critice privind creatia polifonica a scriitorului,
inglobate in cuprinzatoarea biobibliografie Academicianul lon Druta: prozatorul,
dramaturgul, eseistul (intocmit de un grup de lucratori de la biblioteca academica ,,Andrei
Lupan™), vorbesc de la sine si cu probe de netdgaduit de popularitatea enorma a lui Ion
Druta la noi si in lume.

Chiar numai faptele ardtate mai sus, la care se adauga cele opt volume a intregii
creatii in curs de aparitie, 1l indreptatesc pe autorul Poverii bundtdatii noastre sa beneficieze
de Anul Druta la cei 80 de ani impliniti.

Dintre toti dramaturgii contemporani doar unul lon Druté din Moldova a avut norocul
sa intre dimpreuna cu piesa sa Apostolul Pavel in cel mai sfant si cel mai patimit lacas al
moscovitilor — in Soborul Bisericesc al Mantuitorului lisus Hristos (anume aici in august
2004 a fost montatd sus-numita piesa).

In genere, distinsi critici si istorici literari din Rusia, prin carti aparte, prin studii si
articole solide, prin recenzii si interviuri au trudit nespus de mult pentru netezirea drumului
spre glorie al lui Ion Drutd, pentru descifrarea fenomenului lui artistic iesit din comun,
pentru configurarea unei imagini fosforescente a scriitorului nostru. Ii avem in vedere, in
primul rand, pe Valentin Oskotki (retinut in monografie), Vladimir Gusev (la fel), Igor
Dedkov (la fel), Nina Velehova (la fel), Natalia Kramova, V. Maximova, precum si pe
actorii celebri Igor Ilinski, Liubov Dobrjanskaia, Evghenii Lebedev, Rufina Nifontova,
Alexandr Zbruiev, Vladimir Samoilov s.a.

Iar 1n Tarile Baltice — in Letonia, Lituania si Estonia, lon Druta este ca si cum acasa
la el: este aproape integral tradus, despre el se scrie ca si despre scriitorii bastinasi, piesele
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lui, in majoritatea lor, au fost montate aici Intr-o perioada cand Moldova le trata cu refuz. Nu
intamplator, cele zece volume ale Enciclopediei Moderne de Literatura din tarile est-slave,
baltice si euroasiatice 1i rezerva lui Drutd un spatiu de tocmai 7 pagini (in vol. 6, 1982)!

Prezenta lui Ion Druta in prim-planul realitatilor literare rusesti (desigur, aici si-a spus
cuvantul si editarea masiva a operei lui in traducere si In original) a facut pe autorii unei
importante Enciclopedii Britanice din 1982 (aparute la Londra in limba rusa: Hoseiiwas
SHYUKIONEOUs, pyCCKUX u cosemckux nucameneil) sa-1 introduca pe moldoveanul lon Druta
printre ,,scriitorii rusi”.

O imagine despre Drutd si mai adecvatd, mai incadratd in matricea stilistica a
neamului, o prezintd critica si istoria literard din Romania. Mai cu seama de cand a
devenit Membru de Onoare al Academiei Romane (in 1990), popularitatea lui lon Druta
a inceput sa creasca aici tot mai mult si mai mult. E drept, si pana la aceasta data dramele
lui (nu 1nsé si romanele!) erau bine cunoscute in teatrele din principalele orase ale Tarii
(Tasi, Cluj-Napoca, Timisoara, Craiova, Bacdu etc.), unde au fost deseori montate si
despre care s-au scris 1n presa de specialitate zeci de cronici teatrale. Dar acum creatia
lui I. Drutd, indeosebi romanele Povara bundtatii noastre si Biserica albd sunt frecvent
incluse §i comentate Tn majoritatea manualelor scolare, in diverse monografii solide
despre evolutia romanului romanesc contemporan, in dictionarele esentiale, precum si
in cele mai remarcabile istorii literare ale literaturii romane de la inceputurile ei si pana
in prezent. Cateva concretizari: Anton Cosma. Romanul romdnesc contemporan in 2
volume; Ion Rotaru. O istorie a literaturii romdne in 7 volume; Dumitru Micu. Scurta
istorie a literaturii romdne in 4 volume; Marian Popa. Istoria literaturii romdne de azi
pe mdine in 2 volume; Catinca Agache. Literatura romdna in tarile vecine; Dictionarul
Esential al Scriitorilor Romdni (coordonatori: Mircea Zaciu, Marian Papahagi, Aurel
Sasu); Dictionarul General al Literaturii Romdne n 6 volume (coordonator: Eugen
Simion) s.a.

Hermeneutica drutiana datoreaza mult — in dezvaluirea operei ca fenomen estetic si in
elucidarea unor probleme mai incalcite — unor specialisti valorosi din Romania ca: Valeriu
Cristea, lon Rotaru, Theodor Codreanu, Anton Cosma, Marian Barbu, Stefan Oprea, lon
Simut, Mircea Ghitulescu, Petru Sdlcudeanu s.a. Retinem o judecata de valoare formulata
de cunoscutul critic si istoric literar Ion Rotaru:

,»lon Druta este un scriitor din spita clasicilor romani Creanga, Sadoveanu, Cosbuc,
Caragiale, in chip anume un scriitor ,,popular”, in acceptia largd, povestitor inndscut si
un mare ,,savant” cunoscator al limbii romane, de la izvoarele ei cele mai pure. Printre
contemporanii de generatie el poate sta aldturi de Marin Preda, Eugen Barbu, Fanus Neagu
sau Nicolae Velea, cu specificarea ca intre moldovenii de azi el este cel mai mare”.

Mai spicuim si din alti exegeti: Druté ,,reprezinta miracolul din proza roméneasca a
Basarabiei postbelice, comparabil cu ceea ce Constantin Stere a insemnat pentru perioada
interbelica”; este ,,un monument al literaturii romane din Basarabia, un adevarat fenomen,
nemaiintalnit In celélalte spatii” (Catinca Agache); ,,opera lui Drutd impune un scriitor
inconfundabil, unul dintre cei mai mari pe care i-a dat romanitatea in a doua jumatate a
secolului XX (Ilie Rad).

Tot critica romana a adus lumina si asupra asa-zisului ,,samanatorism” al prozei lui
Ion Druta. Istoricul literar Zigu Ornea, in studiul Simboluri ale dainuirii de neam, vorbind
de viabilitatea romanului lirico-simbolic ca o formulad narativa specifica pentru a doua
jumatate a sec. XX, remarca: ,,Jmportant, la urma urmei, nu e tipul naratiunii, ci valoarea
ei estetica in sine. Vetustul samandtorism, cu lirismul sau idilizant, n-are nimic comun cu
proza, puternicd si viguroasd, a dlui lon Druta”. lar criticul Valeriu Cristea opineaza, mai
nuantat, ca proza lui lon Druta a depasit ideologia samanatorismului si ca ,,prin acest mare
exponent”, saimanatorismul a facut trecerea ,,de la minor la major, de la lipsa de valoare
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sau de la valoarea modesta la valoarea de nivel national si european” (Judecdti de valoare
despre lon Druta // ,Literatorul”, nr. 5, 1995).

Recent, Eugen Simion, o somitate in domeniul filologiei, luand in dezbatere intr-o
acceptie mai largad problema traditionalismului si modernismului in poezie, face urmatoarele
delimitari si disocieri de rigoare: ,, Traditionalismul si modernismul sunt concepte ideologice,
nu estetice, si ca, In multe cazuri, ele se amesteca in poezie [...], se face o confuzie de
criterii 1n critica literara. Poezia nu este buna sau rea pentru ca elogiaza satul traditionalist
sau orasul civilizat, poezia este buna sau rea in functie de substanta ei lirica interioara si
de capacitatea ei de expresie ...” (,,Literatura si Arta” din 10 iulie 2008). Acelasi lucru se
intdmpla si in cazul prozei sau dramaturgiei.

In Moldova, judecand doar dupa biobibliografia in curs de aparitie (Academicianul
lon Druta: prozatorul, dramaturgul, eseistul), s-a scris enorm de mult, cel mai mult decat
oriunde si cel mai mult decat despre oricine: s-a scris de bine si de foarte bine (de cele
mai multe ori), s-a scris (si se mai scrie) insa si de rau si de foarte rau, discutdndu-se in
contradictoriu §i atrdgandu-l pe autor in polemici malitioase sau chiar ponegritoare. In
sus-numita Biobibliografie am specificat o rubrica aparte pe care am intitulat-o Autori care
l-au comentat pe Druta intr-o lumina defavorabila. Compartimentul a insumat vreo 100 de
bucati negative in raport cu cele peste... 3000 de inregistrari de momente pozitive!

Cei mai docti interpreti ai operei drutiene au fost si sunt criticii si istorii literari
autohtoni V. Coroban, Gh. Mazilu, H. Corbu, M. Cimpoi, E. Botezatu, N. Biletchi, I. Ciocanu
s.a., multe dintre studiile lor mai realizate fiind antologate in aceasta monografie.

E drept, tot un reprezentant al Academiei, dr. in filozofie Dumitru Tébacaru,
a semnat in gazeta ,,Moldova socialista” cel mai denigrator material §i cu cele mai
grave invinuiri ideologice la adresa lui Ion Druta: O ciutura de bauturd amara (din 12
martie 1970, vizand romanul-capodopera Povara bundtdtii noastre). In timp ce mai
tarziu criticul roman Valeriu Cristea va scrie un frumos articol intitulat Un sat mai
puternic decat istoria: Ciutura, Tabacaru, indemnat de forurile superioare comuniste,
loveste direct in Drutd cu aceeasi metafora a acestuia, dar intoarsa pe dos, umpland-o
cu un sens peiorativ: ,,ciutura” nu mai reprezintd o ,,gdleata sau un vas facut dintr-un
trunchi scobit, care serveste la scos apa de izvor din fAntdna”, asa cum arata Dicfionarul
Explicativ al Limbii Romdne, ci un vas oarecare ,,bun” doar pentru a turna cuiva ,,0
bautura amarad”, adica ce are gustul fierii, pelinului, chininei — o bautura murdara, care
nu potoleste setea, ci produce repulsie, greata. Si recenzia de pomina, dar §i istoria
aparitiei acestei recenzii, marturisita de prozatorul M. Gh. Cibotaru (lucru absolut
necunoscut) si-au gasit loc in cuprinsul cartii.

Paradoxal lucru, dar in acelasi an, 1970, acelasi roman Povara bunatdtii noastre, de
astd data fiind sustinut la Premiul de Stat al U.R.S.S. de catre Ion Ciocanu intr-o recenzie
laudativa, publicata in gazeta Universitatii de Stat din Moldova, s-a transformat intr-un
adevarat ,,bumerang”: i-a traumat criticului destinul de profesor universitar de mai departe
— a fost Indepartat din invatamant pentru totdeauna (materialele respective pot fi citite in
prezenta lucrare).

Si in acest inceput de mileniu lon Drutad nu este lasat in pace, este subminat si nu
arareori atacat cu sau fard motiv — si de catre ,,veterani”, dar si de catre unii negatori
postmodernisti (mai ales!).

Acceptate unanim sau puse la Tndoiald de catre unii, cartile lui Druta (de nuvele si
romane, de drame si eseuri) isi au fata lor aureolata, 1si au adevarul si intelepciunea lor
artistica, 1si au nelinistile palpitante si zvacnetul de mercur viu al unei constiinte artistice
superioare, mereu dornicd de confruntari in dezmormantarea adevarului si frumosului,
mereu insetatd de depasire si perfectionare. Ele, cartile maestrului, ne ajuta sa ne descoperim
propriile aurdrii ale sufletului si spiritului de moldovean cu toate radacinile autohtone
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sanitoase si in continua lucratura. Inca un lucru se mai cuvine adaugat: ele ne-au scos si
ne scot in lume, cum se zice...

E locul s accentuam in mod deosebit caracterul inovator al monografiei. Metodele
traditionale de cercetare de multe ori se dovedesc a fi ineficiente sau chiar incapabile
s 1nvest1gheze opera drutiand in adancime, cu multiplele ei conotatii constiente si
Linconstiente”. In aceste cazuri insi rezultate de mare eficienta hermeneuticd ne fagaduiesc
modernele / postmodernele metode de studiere a textului artistic, cum este teoria psihocritica
a ,,mitului personal” dupa francezul Charles Mauron (exegeza Des métaphores obsedant au
mythe personnel), teoria poeticului si a poeticitatii dupa criticul structuralist francez Mikel
Dufrenne (exegeza Poeticul), teoria ,,operei deschise” dupa cunoscutul semiotician italian
Umberto Eco (exegeza Opera aperta), in lumina careia scrierile lui Druta se preteaza la
infinite §i inepuizabile interpretari, precum si intertextualitatea, semiotica s.a. Unele studii
ale subsemnatului, ale Tamarei Cristei, Anatol Moraru, Ana Ghilas s.a. demonstreaza ca
aceste metode, aplicate fiind cu abilitate la analiza dominantelor imagistice si stilistice, ne
permit sd patrundem mai profesionist in structurile adanci ale lirismului drutian.

Imaginea ce se desprinde din multele si variatele studii, articole, materiale critice
apartinand cercetatorilor literari moldoveni, roméani, rusi, germani, francezi, americani,
izraelieni etc. este una dintre cele mai favorabile, de inalta pretuire, admiratie si veneratie
a celui mai valoros scriitor national al Basarabiei din a doua jumatate a sec. XX, adevarat
scriitor al poporului care e legat cu trup si suflet de oamenii si natura meleagului, de
istoria si traditiile lor de secole, de creatia folclorica si de graiul lor poetic, de filozofia
si intelepciunea lor, de intreaga lor spiritualitate muiatd in cantece de ,,frunza verde”, in
mitologie §i dor mioritic, n sacru si biblic.

* % *

Scriitor al poporului din Republica Moldova, academician a doud academii
nationale, doctor honoris causa al Universitatii de Stat din Moldova, presedinte de Onoare
al Uniunii Scriitorilor din Moldova, Laureat al Premiului de Stat (proaspat), Cavaler al
Ordinului Republicii, la activ cu opt volume de scrieri alese in curs de aparitie, cel mai
indragit scriitor al cititorilor de la noi, lon Druta-octogenarul, vine in Anul Druta incarcat
ca 0 adevaratd albina muncitoare, avand in toate genurile si speciile cultivate adevarate
capodopere. Anume aceste capodopere drutiene si se afld in centrul investigatiilor
multlaspectuale ale oamenilor de stiintd din republlca si din alte tari. In linii esentiale
si generale, Fenomenul artistic lon Druta nu repetd anterioara lucrare in doud volume
Opera lui lon Druta: univers artistic, spiritual, filozofic din 2004 (intocmita si coordonata
tot de subsemnat), desi unele dintre cele mai substantiale materiale vor fi preluate si de
aici, Intr-o varianta prescurtata. In principiu, prezenta monografie se constituie din studii
si articole noi, profund originale, ,,extrase” dintr-o arie geografica cu mult mai extinsa,
mai variatd, mai esentializata, exegeze care examineaza creatia drutiana atat in cheie
traditionala, cat si pe calea unor metode de cercetare moderne sau chiar postmoderne
(lucrarea cuprinde peste o suta de materiale mai mari sau mai mici, semnate de autori din
peste zece tari). Principiul cdlauzitor in selectarea / comandarea studiilor a fost, pe de
o parte, cel al calitatii, al valorii intrinseci, al contributiei personale palpabile, iar pe de
alta parte, cel al deschiderii profesioniste a exegetilor fata de modelul artistico-poetic al
lui Druta, accentul principal cdzand pe studiile favorabile scriitorului, lasand la o parte
polemicile sterile si interventiile critice pripite, manioase, nedrepte pana la urma. Ceea ce
nu inseamna ca cititorul nu va putea descoperi in monografie si unele materiale accentuat
critice, cu sugestii §i obiectii, cu puncte de vedere aparte sau chiar distonante, care nu
prea ,,cadreaza” cu orientarea-pivot a lucrarii, precum si cu polemici propriu-zise, cum
ar fi, de exemplu, polemica rusilor lurii Zubkov si Boris Lvov in jurul spectacolului Casa
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mare montat la Moscova. Toate acestea vor spori interesul pentru lectura si vor scoate
in vileag diferite niveluri de mentalitate interpretativa.

Indiscutabil, exegeza colectivd Fenomenul artistic lon Drutd nu este o simpla
inmanunchere de studii si articole critice oranduite mai mult la voia hazardului, ci o
constructie hermeneuticé indelung cumpanita si bine inchegaté din punct de vedere teoretico-
estetic si literar-artistic. Majoritatea studiilor analitice, prin arhitectonizarea lor fericit
geometrizata in baza unor criterii aplicate, se ,,stralumineaza” unul pe altul, se dezvolta
unul pe altul, se adancesc (uneori polemizand in surdind), se completeaza reciproc. Sunt
dezbatute aici mai multe aspecte cu totul originale, sunt formulate si unele judecati de valoare
particulare, sunt lansate asertiuni si opinii discutabile, sunt atrase idei care se intretaie, se
ciocnesc, se reitereaza dialectic. Dar toate investigatiile propriu-zise sunt scrise ,,cu fata
spre Druta”, daca se poate spune asa, din perspectiva intelegerii i respectarii poeticii si
pozitiilor sale scriitoricesti. ..

In cele ce urmeaza vom dezvalui succint cuprinsul propriu-zis al lucrarii colective
de fata.

E 1n firea lucrurilor ca ea, lucrarea, sa se inceapa cu un cuvant de ,,blagoslovire” la
adresa scriitorului-octogenar si a temerarei lucrari consacrate operei sale din partea aceluia
care a inaugurat i ,,cureaza” colectia ,,Academica” — Presedintele Academiei de Stiinte a
Moldovei Gheorghe Duca: Academicianul lon Druta — scriitor care ne reprezinta neamul.
Eseul lui Mihail Dolgan Cuvdntul si duhul traiesc prin credintd urmareste sa-1 incadreze
pe scriitor in contextul timpului si al literaturii contemporane, scotand in prim-plan cativa
dintre parametrii spirituali si creativi definitorii ai artistului lon Drutd. Amplul si detaliatul
Curriculum Vitae, intocmit de academicienii Mihail Cimpoi si Mihai Dolgan, fixeaza cu
exactitate date si manifestari din viata si activitatea prodigioasa literar-artistica, cultural-
spirituald si social-politica a omagiatului, o comenteaza critic si o insoteste cu atitudini
apreciative, acolo unde e cazul. Intr-o maniera specifica, atragatoare, Vlad Ciubucciu ne
invitd, apoi, sa facem cunostinta cu raimurosul arbore genealogic al lui lon Druta.

Cele trei portrete literare de sinteza, scrise in cheie enciclopedica de Mihai Cimpoi,
Ion Rotaru (din Romaénia) si Michael Bruchis (din Israel), il infatiseaza pe lon Druta in
trei ipostaze caracteristice: din perspectiva pur estetica (cu unele reprosuri artistice ce i se
pot face), din perspectiva Incadrarii operei lui in timp, spatiu si istorie si din perspectiva
contextului social-politic al epocii (cu toate Invinuirile ideologice ce i s-au adus si cu toate
obstacolele pe care a trebuit sa le infrunte). Prin articolul Scriitorul lon Druta in mediul
academic al oamenilor de stiinta, acad. Haralambie Corbu a scos 1n vileag un aspect din
activitatea lui Drutd despre care nu s-a vorbit la noi pand in prezent: realizarile concrete
ale scriitorului in sfera stiintei si culturii, in sfera valorificarii unor scriitori-inaintasi
nedreptatiti.

Bogatia si varietatea de studii si articole colective au determinat aspectul policrom-
complex al monografiei Fenomenul artistic lon Drutd, cu o organica orchestratie a ,,partilor”
in intreg si a ,,intregului” cuprins in parti. Lucrarea se constituie din 7 mari compartimente
centrate 1n jurul unui nucleu teoretico-estetic de asamblare sau in jurul altor criterii de
structurare, care ca $i cum se ,,dicteaza” si se ,,organizeaza” din interior, dintr-o foarte
desfasurata ,,Addenda” si dintr-o ,,Anexa” consistenta.

Enumeram compartimentele de baza ale exegezei, axate pe multiple probleme de
primad importanta: Talentul inndscut in fata neamului §i a istoriei; Poeticitatea ca viziune
si stil individual; National §i general-uman in opera lui lon Drutd. Personaje, imagini
arhetipale, mitologie; Sacru §i profan in creatia lui lon Druta. Metode de investigare
traditionald §i moderna a textului artistic; Teatralitate si viziuni cinematografice in opera
lui lon Druta; lon Drutd in contextul literar european si Eseuri, atitudini, evocari. Fiecare
compartiment inglobeaza céte 8-10 autori, aranjati, intentionat, intr-o ordine anume, ordine
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care sa cuprinda delaolaltd savanti autohtoni, din Romania, din Federatia Rusa, din alte
tari mai apropiate sau mai indepartate.

Astfel, primul compartiment intruneste studii semnate de moldovenii H. Corbu,
Gh. Mazilu si R. Corcodel, de romanii V. Cristea, Th. Codreanu si C. Agache, de rusii
V1. Gusev si V. Oskotki, de americanul Keith Hitchins. Toti 1nsé investigheaza, in linii
mari, una si aceeasi problema: cum istoria zbuciumata a moldovenilor se transforma in
arta veritabila sub pana unui talent inndscut, care este raportul dintre document si fictiune
in romanul istoric, ce este ,,memorie arheald” si cum se Tncadreaza Druta in matricea
stilistica romaneasca, rolul tdranului si al pdmantului in constituirea neamului mioritic,
valorile etice primordiale, constiinta dezvoltatd a demnitatii, dreptatii si a credintei,
fenomenul artistic Druta ca expresie a unei epoci zguduite de mari cutremure social-
politice, satul ca simbol al dainuirii i al rezistentei, explicarea polemica a cauzelor
obiective si subiective privind conceptia scriitorului asupra istoriei si culturii noastre,
asupra limbii si creatiei populare s.a.

La una din intrebarile cele mai usoare, dar, in acelasi timp, si cele mai ,,grele” n
contextul realitatilor specifice din republica noastra: care este denumirea corecta a limbii
pe care o vorbesc moldovenii, lon Druta a raspuns simplu si exact ca buna ziua: ,,Fireste,
limba romana... ”. Au urmat imediat mai multe explicatii, nuantari, specificari, sfaturi,
chiar indemnuri (vezi: Rascrucea celor prosti). Unele dintre acestea convin, altele pot sa
nu convind... Un lucru insa e clar: lon Druté care a fondat si a condus la Riga prima gazeta
cu grafie latind ,,Glasul”, Ion Druta care e considerat de nsisi specialistii din Romania ca
este ,,un mare ,,savant” cunoscator al limbii romane, ,,de la izvoarele ei cele mai pure” (Ion
Rotaru, Valeriu Cristea), lon Druta care si-a impletit odata pentru totdeauna propriul destin
— omenesc si artistic — cu destinul dramatic al baladei Miorita — ,,evanghelie a neamului”
(comentand-o cum n-a mai facut nimeni altul si concretizand-o apoi in ,,Lumanarea
recunostintei”), cu destinul Bibliei romanesti de la 1688 si al Cazaniei lui Varlaam,
cu destinul marilor nostri clasici Neculce, Cantemir, Eminescu, Creangd, Sadoveanu,
Mateevici, Stere, lon Druté care s-a patruns de geniul lui Lev Tolstoi (lucrarea /ntoarcerea
tardnei in pamant), dar si de geniile lui Stefan cel Mare, Dimitrie Cantemir, Petru cel
Mare — un astfel de lon Druta nu poate fi calificat cu atata usurintd drept un reprezentat
al ,,moldovenismului” in genere, cu atat mai mult, al ,,moldovenismului primitiv”. Ori
nu cunoastem in adancime lucrurile — si atunci, fard sa vrem, gresim; ori le cunoastem,
dar le ,,tdinuim” de noi Insine — si de altii — si atunci gresim constient de doud ori. Graiul
moldovenesc este mult prea frumos ca sa fie urat de catre unii dintre noi pana la dusmanire.
Creanga si Eminescu n-ar fi procedat asa.

Accentuez: graiul moldovenesc, nu limba moldoveneasca. Acel grai stramogesc
despre care acad. Eugen Simion avea sa rosteasca aceste inaltatoare cuvinte-imn: ,,Graiul
basarabean cu moliciunile si sfatoseniile lui, cu ritmurile lui tardganate si cu rasu-plansul
din vocabulele lui late ca o stepa si colorate ca dimineata unei coline de vara. .. are farmecul,
are gratia si are intelepciunea lui” (Unitatea limbii romane, 1994).

In pofida acestui fapt neindoielnic, unii savanti — putini la numar totusi — mai continua
sa confunde stiinta cu politica, problemele de filologie cu cele de ideologie, lasandu-se usor
influentati de anumite ,,etichetari” calatoare neverificate. Regretabil!

In aceeasi cheie ar putea fi infatisate — evident, ludnd 1n calcul specificitatea
problemelor abordate, — si esenta celorlalte sase capitole substantiale, la realizarea carora
si-au dat concursul atat specialistii cu nume V. Coroban, K. Heitman, N. Velehova, A.
Cosma, I. Simut, E. Botezatu, L. Cemortan, I. Dedkov, E. Tau, T. Melnic, P. Miron, A.-M.
Plamadeala, 1. Ungureanu, V. Apostol, G. Vieru, cat si mai tinerii cercetatori T. Rosca, A.
Ghilas, T. Butnaru, V. Fonari, V. Fedorenco, A. Moraru, L. Grosu, S. Grama, 1. Bradu, A.
Vartic si altii.
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Peste tot insd am urmarit ca materialele scrise 1n original sa fie transpuse in limba
romana, totodata unificand si precizand setul de trimiteri stiintifice (I-am plasat la finele
articolelor).

Deregula, 1n obiectivul criticilor si savantilor s-au aflat — sub cele mai diverse aspecte
literare si stiintifice — absolut toate directiile de manifestare ale prolificului om de creatie:
nuvelistica, povestirea si romanul, dramaturgia si teatrul, scenaristica, literatura pentru
copii, propria-i creatie poetica, critica literara, publicistica, activitatea culturala si social-
politica, legaturile cu scoala universitard si preuniversitard, relatiile cu mediul academic
al oamenilor de stiinta etc.

Deosebit de bogat si de multicolor se prezinta capitolul lon Drutd in context literar
european, cuprinzand mai multe articole din diferite tari: Franta, Romania, Cehoslovacia,
Ucraina, Federatia Rusa, Statele Unite ale Americii, Tarie Baltice, Israelul (aici si-a adus
contributia si insusi scriitorul, cu care, marturisesc, am colaborat de minune). Prezinta un
interes iesit din comun mai ales cutremuratoarea scrisoare catre Drutd a prozatorului spaniol
Antonio Herrera, care, audiind la radioul rusesc piesa Pdsarile tineretii noastre, declara cu
toatd seriozitatea cd e gata sd se mute cu traiul pentru totdeauna in Moldova, pentru ca numai
aceasta s-ar potrivi sa-i fie patria lui din urma; apoi articolul lui Nicolae Dabija Druta la o
noud aparitie in limba franceza, din care aflam ,,istoria” editarii in limba franceza a celor
doud volume masive traduse de profesorul Jean Radulesco: un volum continand romanul
Clopotnita lui Stefan cel Mare, iar altul — o selectie din nuvele; apoi opiniile elogioase
despre Druta ale marelui poet roman loan Alexandru; apoi. ..

Pe aceeasi linie de mare interes se inscriu si articolele realizate cu multa arta de
publicist din compartimentul Eseuri, atitudini, evocari (le citesti intrigat si pentru ce se spune
in ele, dar si pentru felul cum se spune): Cu Puskin impotriva cenzurii de lon Ungureanu
(din istoria montarii tergiversate a unor spectacole drutiene la Moscova), interviul luat de
Alexandru Donos lui lon Ciocanu Cenzura a afectat intregul proces literar (cu istorisirea
cazului cum a fost inlaturat criticul de la Universitatea de Stat din Moldova din cauza unei
recenzii pozitive la romanul Povara bunatatii noastre), De ce Ivan Bodiul nu I-a biruit
pe lon Druta de Andrei Vartic, De-ale electoratului sau istorii cu lon Drutd de Andrei
Hropotinschi (despre infierbantatul an 1989, cand Druta, in calitate de candidat in deputati
ai poporului din U.R.S.S., a avut mai multe intalniri batdioase si rasunatoare cu satele si
raioanele din nordul Moldovei), ,,Macii” lui Onache Carabug de lon Bradu (niste inspirate
meditatii ontologice pornind de la Povara... drutiand si ajungand la alte poveri, proprii).

Compartimentul Addenda acopera cinci mari subcapitole, intitulate dupa cum
urmeaza: lon Drutd vis-a-vis de Putere §i de critica conservatoare; Din creatia poeticd
propriu-zisd a lui I. Druta (cuprinzand patru poeme de puternica rezonanta existentiala:
Pastori ai cuvintelor frumoase, Ruga la sfarsit de veac, la sfarsit de mileniu, Rascoala unui
petic de pamant si Satele mele de bastina); Din scrisorile inedite adresate lui lon Drutd
sau Verba volant, scripta manent; Trei dedicatii poetice din multele altele (semnatari: N.
Dabija, G. Ciocoi, 1. Hadarca).

Cele trei scrisori (dintre multe altele) adresate de lon Druta catre mai marii de la
Conducere (P. Demicev, M. Zimeanin, Secretarului Uniunii Scriitorilor din U.R.S.S.) in
legatura cu stoparea spectacolelor Casa mare, Sfdnta sfintelor s1 Obpemenue, invedereaza
faptul ca scriitorul nostru si-a creat chiar un stil special de comunicare cu instantele
superioare — un stil diplomatic si tacticos, bazat pe argumente convingdtoare, pe judecati
demonstrative probante — marturie cd mai toate epistolele gi-au atins tinta urmarita.

Putini de tot sunt acei care 11 mai amintesc de cuvantarea lui I. Druta rostita in 1958
la Congresul al II-lea al Scriitorilor din Moldova, intitulatd Scriitorii si scrisul la Chigindu
(cu unele profesiuni de credinta si cu mai multe obiectii critice la adresa literaturii timpului.
— Copia cuvantdrii ne-a oferit-o autorul).
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Aproape nimeni nu stie despre o scrisoare trimisa la redactie de I. Drutd in 1975
referitor la ,, esecurile literare” ce i se atribuie. Lucrarea de fatd publica pentru prima data
aceasta scrisoare. Putini cunosc astfel de interventii publicistice de importanta ale lui I. Druta
ca: Hotul nu poate fi oprit cu metode democratice, Dreptate si nedreptate in Moldova (un
model de articol publicistic evocand pe un cunoscut om politic), Calea robilor... Prezenta
lucrare pune la dispozitia cititorului si aceste materiale.

Surprinzatoare si mult instructiva este si corespondenta lui lon Drutd cu mari
personalitati din domeniul literaturii si stiintei literare din republica si din alte tari. Printre
ele figureaza astfel de somitati, ca germanul Klaus Heitman, americanul Keith Hitchins,
romanul lon Rotaru, rusul Leonid Zorin, spaniolul Antonio Herrera, ucraineanul Alexandr
Sizonenko etc. Din Republica Moldova, am publicat pentru prima data — prin bunavointa
maestrului — scrisori captivante trimise de criticul §i istoricul literar Vasile Coroban (doua
la numar), de poetul si eseistul George Meniuc, de poetii Liviu Damian si Vasile Levitchi,
de primul invatator Pavel Harabagiu... (Anterior, au mai fost publicate unele epistole de
A. Lupan, Gr. Vieru s.a.). Si binele, si raul, condeierii nostri tineau sa le impartaseasca in
primul rand lui [on Druta, tot asa cum, cazand la vreo grea stramtoare, 1i cereau vreun sfat
intelept tot dumnealui, maestrului. Si neaparat scriitorul stabilit cu traiul la Moscova (din
1969) era mereu rugat sa citeasca manuscrisele altora, ,,sita lui esteticd” insemnand pentru
acestia judecata si verdictul suprem. Mai putem deduce din lectura scrisorilor adresate lui
I. Druta, ca in timpurile vitrege ale regimului totalitar, multi dintre oamenii de creatie din
Moldova erau nevoiti sa duca o viata duplex (cu si fard ,,mascd”): una de suprafata, cu
rostirea de ,,adevaruri” cligeizate care sa fie pe placul puterii, si alta in ,,subsol”, cu rostirea
de adevaruri crude, de stari de lucruri sufocante, insuportabile.

In sfarsit, Anexa va bucura ochii si sufletul cititorului printr-un mult prea cuprinzator
set de fotografii color si alb-negru ale scriitorului in cele mai diverse si neasteptate ipostaze:
acasa, la bastina, cu ai sai, la Chisinau, cu scriitorii si alaturi de scriitori; la Moscova, cu marii
artisti ai scenei; in familie §i cu familia; cu fetele bisericesti si cu oamenii de conducere etc.
Fotografiile au fost puse la dispozitie de Nicolae Raileanu, Mihai Potarniche s.a. Selectarea
si comentarea: Mihail Dolgan.

Indicele de nume (intocmit de Ana Ghilas), rezumatul in limba romana, rusa si
engleza (realizat de Mihail Dolgan) si discul cu cele mai indragite lecturi ale autorului si
cu interpretari de text / spectacol ale actorilor preferati incheie neobisnuita monografie
colectiva internationald Fenomenul artistic lon Drutd.

,,Pentru mine a face literatura sau a face teatru este un fel de a trai”, isi formuleaza
scriitorul crezul sau artistic in unul dintre multele sale interviuri. Anume in aceasta si rezida
secretul popularitatii lui lon Druté — si la noi, si in alte parti. Pentru ca autorul capodoperei
Povara bunatatii noastre isi traieste propriile opere artistice ca pe o viata aievea, iar viata
alevea — ca pe o veritabild opera artistica.
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